Programator czasowy - wigcznik/wytacznik pradu analogowy

Tlumaczenie instrukcji oryginalnej

Analogue timer

Translation of the original Operating Instructions

Programator czasowy - wigcznik/wytacznik pradu analogowy

UWAGA!
Zapoznaj sie z trescig niniejszej instrukcji przed uzyciem i zachowaj jg do dalszego uzytkowania urzadzenia.

IMPORTANT INFORMATION!

Read before use and retain for future reference.

Wyprodukowano dla: / Made for:
GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp.k.
Kietlin, ul. Spacerowa 3,
97-500 Radomsko

geko@geko.pl
www.geko.pl



Tlumaczenie instrukcji oryginalnej
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Programator czasowy 24 h

PL:

1. aktualny czas

2. zaznaczony zakres
wcisnietych zapadek —
zaprogramowany czas wigczenia

urzgdzenia w godz. 18-20

(8 zapadek)

EN

1. current time

2. the timer is set to switch the

power on at 18-20

(8 pins)

PARAMETRY TECHNICZNE | | TECHNICAL PARAMETERS
Napiecie zasilania: AC 230V ~ 50 Hz Supply voltage: AC 230V ~ 50 Hz
Maksymalne obcigzenie: | 16 A (3680 W) Maximum load: 16 A (3680 W)
Programowanie: 24-godzinne Programming: 24-hour
Doktadnos¢ ustawienia: 15 min Setting accuracy: 15 minutes
Uziemienie: Tak Earthing: Yes
Dioda sygnalizujaca: Tak Signaling diode: Yes
Rodzaj wtyku / gniazda: TypE Type of plug / socket: E-type
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INFORMACJE OGOLNE
Analogowy programator czasowy stuzy do programowania witgczania i wytgczania urzgdzen
elektrycznych podtgczonych do gniazda w trybie 24-godzinnym.

WARUNKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Instrukcja obstugi jest integralna czescia, produktu i nalezy ja, przechowywaé wraz z
urzadzeniem.

2. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy zapoznac sie z instrukcja, obstugi oraz
specyfikacja techniczna urzadzenia oraz bezwzglednie jej przestrzegac.

3. UZytkowanie urzadzenia niezgodnie z instrukcja obstugi oraz jego przeznaczeniem moZe
spowodowac uszkodzenie urzadzenia, pozar, porazenie pradem lub inne niebezpieczenstwa dla
uzytkownika.

4. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia mienia lub ciata mogace powstac w
wyniku uZytkowania urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem, specyfikacja techniczna oraz
instrukcja obstugi.

5. Przed rozpoczeciem uZytkowania urzadzenia nalezy sprawdzic czy urzadzenie lub jakikolwiek
jego element nie sa uszkodzone. Nie naleZy uzywac uszkodzonego urzadzenia.

6. Nie naleZy otwierac, rozkrecac lub modyfikowac urzadzenia. Wszelkich napraw moZze
dokonywac jedynie autoryzowany punkt serwisowy.

7. Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku wytacznie wewnatrz pomieszczen. Stopien ochrony
urzadzenia wynosi |IP20.

8. Urzadzenie nalezy chronic przed: upuszczeniem i wstrzasem, wysokimi i niskimi
temperaturami, wilgocia, zalaniem i zachlapaniem, bezposrednim promieniowaniem stonecznym,
dziataniem substancji chemicznych oraz innymi czynnikami mogacymi negatywnie wptynac na
urzadzenie oraz jego funkcjonowanie.

9. Urzadzenie nalezy czyscic sucha i miekka szmatka. Do czyszczenia nie nalezy stosowac
proszkéw do szorowania, alkoholu, rozpuszczalnikow lub innych

silnych detergentow.

10. Produkt nie jest zabawka. Urzadzenie i opakowanie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

INSTRUKCJA OBSLUGI

1. Obracajgc pokrettem zgodnie z ruchem wskazowek zegara nalezy ustawi¢ aktualny czas.
Aktualna godzina i minuta powinna by¢é wskazywana przez strzatke w prawym gérnym rogu
pokretta. Minuty mozna ustawiaé tylko w przedziatach co 15 minut (1 przedziat = 15 minut).

2. Sprawdzi¢ czy wszystkie zapadki sg w géornym potozeniu.

3. Ustawi¢ zakres czasu, w ktérym urzgdzenie bedzie wigczone. Wcisng¢ odpowiednig ilos¢
zapadek oznaczajgcych czas witgczenia urzgdzenia podtgczonego

do gniazda programatora (1 zapadka = 15 minut / 2 zapadki = 30 minut / 3 zapadki = 45 minut / 4
zapadki = 60 minut).

4. Podtgczy¢ programator do gniazda sieciowego AC 230 V~ 50 Hz.

5. Podigczy¢ urzadzenie elektryczne do gniazda programatora
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DESCRIPTION

Analog timer socket is used to program when the electrical devices connected to the socket
are switched on and off in 24-hour mode.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. User's manual is a part of the product and it should be stored with the device.

2. Before use read the user’s manual and check the technical specification of the device and
strictly obey it.

3. Operating the unit contrary to the instruction manual and its purpose may cause damage to
the unit, fire, electric shock or other hazards to the user.

4. The manufacturer is not liable for any damages to persons or property caused by improper
use, contrary to its intended purpose, the technical specifications or the user’'s manual.

5. Before use check if the device or any of its components is not damaged. Do not use
damaged product.

6. Do not open, disassemble or modify the device. All repairs may only be made by an
authorized service center.

7. Use the device only in dry interior rooms. International Protection Rating for the device is
IP20.

8. The device should be protected against: dropping and shaking, high and low temperatures,
humidity, flooding and splashing, direct sunlight, chemicals,

and other factors that could affect the device and its operation.

9. The device should be cleaned with a dry and soft cloth. Do not use abrasive powders,
alcohol, solvents, or other strong detergents.

10. Product is not a toy. The device and packaging must be kept out of the reach of children
and animals.

INSTRUCTIONS

1. Turn the dial ring clockwise to set the current time. The current hour and minute should be
indicated by the arrow in the upper right corner of the dial ring. Minutes can only be set in
intervals of 15 minutes (1 interval = 15 minutes).

2. Make sure that all pins are in the upright position.

3. Set the time interval during which the device will be switched on. Press the desired number
of pins to indicate the interval when the device connected to the timer socket is on (1 pin = 15
minutes / 2 pins = 30 minutes / 3 pins = 45 minutes / 4 pins — 60 minutes).

4. Plug your timer switch into mains socket, 230 V AC ~ 50 Hz.

5. Connect your electrical device to the timer socket.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp z o.0. Sp K. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze:

Programator czasowy - wigcznik/wytacznik pradu analogowy
Typ: G03345, Model: TF-22A

spetnia wymagania Parlamentu Europejskiego i Rady:

- 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszgcych
sie do udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach
napiecia,

- 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substanciji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym

jest zgodny z certyfikatem typu WE nr AN 50563309 0001 z dnia 04.11.2022 oraz

nr 244411764A 003 z dnia 01.06.2022 wydanych przez TUV Rheinland LGA Products GmbH, TillystraRe 2, 90431
Nurnberg Country : Germany

Phone : +49 (0) 9116555225, Fax : +49 (0) 9116555226

Email : service@de.tuv.com, Website : www.tuv.com/safety

Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej : 0197

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowaniei przechowywanie dokumentacji technicznej

odpowiada: Lo
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. /é//
Kietlin, 25.04.2023 Larysa Kowalczyk

Miejsce i data wystawienia Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznione;j
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Sp z o.0. Sp K. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declares with full responsibility that:

Timer programmer - analog current on/off switch
Type: G03345, Model: TF-22A

meets the requirements of the European Parliament and the Council:

- 2014/35/EU of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to the making
available on the market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits,

- 2011/65/EU of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment

complies with EC type certificate No. AN 50563309 0001 of November 4, 2022 and

No. 244411764A 003 of June 1, 2022 issued by TUV Rheinland LGA Products GmbH, TillystraRe 2, 90431
Nirnberg Country : Germany

Phone : +49 (0) 9116555225, Fax : +49 (0) 9116555226

Email: service@de.tuv.com, Website: www.tuv.com/safety

Notified body identification number: 0197

This EC Declaration of Conformity loses its validity if the product is altered or modified without
the manufacturer's consent.

Responsible for the preparation and storage of technical

documentation: Lo
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. /é//
Kietlin, 25.04.2023 Larysa Kowalczyk

Place and date of issue Surname, first name and position of the authorized person



{EEKO KARTA GWARANCYJNA

Adres *

Data sprzedazy *

Nazwa produktu *

Nabyweca (imi¢ i nazwisko / nazwa firmy) *

Model / Kod produktu *
* wypetnia sprzedawca
Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami
gwarancji i akceptuje ponizej wymienione
warunki. Towar nie posiada zadnych widocznych wad
oraz uszkodzen.
(pieczatka i czytelny podpis sprzedawcy)

UWAGA! Samowolne dokonanie wpisu do karty gwarancyjnej
lub dokonanie jakichkolwiek zmian w istniejacych wpisach jest (czytelny podpis nabywcy)
réwnoznaczne z utratg praw gwarancyjnych.

Karta gwarancyjna jest wazna jedynie z dowodem zakupu

Gwarant GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k. z siedzibg w Kietlinie, ul. Spacerowa 3, 97-500
Radomsko, wpisana do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego przez Sad Rejonowy dla todzi
Srédmiescia w Lodzi, XX Wydziat Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000815242, posiadajaca
numer NIP 7722420459 udziela Kupujgcemu gwarancji na sprawne dziatanie wprowadzanych przez siebie do
obrotu produktéw na nastepujgcych zasadach:
. OKRES GWARANCJI
1. Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie w dniu zakupu/wydania towaru i wynosi:
a.zakup konsumencki - 2 lata: dla wszystkich urzadzen objetych ochrong gwarancyjng, z wyjatkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
b.zakup komercyjny - 1 rok: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjna, z wyjgtkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
3. Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014poz. 827)
jest to zakup dokonywany przez osobe fizyczng dokonujgca z przedsiebiorcg czynnosci prawnej niezwigzanej
bezposrednio z jej dziatalnoscig gospodarczg lub zawodowa.
4. Okres gwarancji nie wydtuza sie z powodu $wiadczenia gwarancyjnego. Obowigzuje to takze dla wymienionych
lub naprawionych czesci. Naprawy przypadajgce po uptywie okresu gwarancji sg odptatne.
5. Na wykonane naprawy odptatne gwarant udziela 3 miesiecznej gwarancji pod warunkiem dokonania naprawy w
warsztacie gwaranta.
Il. OBOWIAZKI GWARANTA
1. Gwarancja - stanowi zobowigzanie gwaranta do nieodptatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu
(materiatowych, montazowych).
2. Gwarant za posrednictwem centralnego punktu serwisowego ustosunkuje sie do zgtaszanych przez
reklamujgcego roszczen w terminie 14 dni od przyjecia urzgdzenia do serwisu, a usuniecie wady w przypadku jej
zakwalifikowania do bezptatnej obstugi gwarancyjnej nastgpi nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od przyjecia
urzgdzenia do serwisu.
3. Okres naprawy moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci pozyskania czesci zamiennych.
lll. WARUNKI GWARANCJI
1. Gwarancja obejmuje wszystkie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania gwarancji wynikajgce z
ujawnienia sie w tym okresie ukrytych wad materiatowych, montazowych lub technologicznych.
2. Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia urzgdzenia powstate z powodu:
a.niewtasciwego transportu i magazynowania;
b.niezgodnej z instrukcjami instalacji, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji, oraz w przypadku
niewtasciwego doboru narzedzia/osprzetu;
c. dziatania czynnikow zewnetrznych lub oséb trzecich, w szczegdélnosci: dziatania sity wyzszej (piorun,
pozar, powodzie, trzesienia ziemi, dziatania wojenne, zamieszki i zamachy);
d.innych uszkodzeh powstatych nie z winy producenta
3. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku: zmian konstrukcyjnych lub przerébek dokonanych przez uzytkownika,
préb napraw i regulaciji nieprzewidzianych w instrukcji obstugi, zaniechania przeglgdéw eksploatacyjno-
konserwacyjnych, stosowanianieodpowiednich czesci zamiennych i materiatéw eksploatacyjnych.



4. Gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne oraz ulegajace zuzyciu w trakcie okresu obowigzywania
gwaranciji, takie jak:
« elementy eksploatacyjne: bebny i szczeki sprzegta, filtry, glowice zytkowe, kota, linki rozrusznika, listwy
tngce, tancuchy tngce i prowadnice, noze tngce, paski napedowe, sprzegta i tarcze cierne, sruby
bezpieczenstwa, swiece zaptonowe, tarcze, zaréwki;
« elementy silnika: cylindry, tozyska, membrany gaznikéw, panewki, pierscienie, ttoki, wat korbowy;
« elementy skrzyni biegéw/przektadni: kota zebate, tancuchy, pompy hydrauliczne;
* pozostate elementy eksploatacyjne: amortyzatory, bezpieczniki przecigzeniowe, ciegna i linki sterujgce,
kota zebate, tozyska, panewki, piasty noza, szczotki weglowe, wpusty zabezpieczajgce;
* elementy niewymienione w niniejszej karcie gwarancyjnej, a ktére w sposob oczywisty zuzywajg sie w
trakcie pracy.
5. Wymienione w ramach naprawy gwarancyjnej czesci zamienne sg wtasnoscig gwaranta.
6. W zakres naprawy gwarancyjnej nie wchodzg czynnosci regulacyjne oraz konserwacyjne. Serwis ma prawo
pobra¢ optate za dokonanie czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezg do obowigzkéw uzytkownika, a wymagajg
ich dokonania przed przystgpieniem do naprawy.
7. Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkéd wyrzgdzonych bezposrednio lub posrednio osobom lub rzeczom z
powodu usterek w urzadzeniu lub wyniktych z przedtuzonego przestoju pracy urzadzenia.
8. Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu powinny zosta¢ natychmiastowo zgtoszone
przewoznikowi pod grozbg utraty gwaranciji.
9. Gwarancja ta jest oferowana dodatkowo i nie ogranicza praw okreslonych przez obecne i przyszie ustawy. W
szczegolnosci nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z tytutu przepiséw o rekojmi za
wady fizyczne rzeczy.
IV. ZGLOSZENIE GWARANCYJNE
1. Naprawy gwarancyjne na terenie Polski wykonywane sg wytgcznie przez Serwis GEKO
2. Warunkiem skorzystania ze swiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamaciji i dostarczenie przez nabywce
kompletnego urzgdzenia z catym osprzetem (np. tancuch tngcy, prowadnica, tarcza tngca, noze, gtowica zytkowa,
szelki) wraz z dokumentem zakupu lub innym dokumentem potwierdzajacym zakup.
3. Zgtoszenia naprawy gwarancyjnej dokonuje sie na formularzu ,PROTOKOL/ZLECENIE NAPRAWY”
dotgczonym do niniejszej umowy gwarancyjnej. Formularz protokotu mozna réwniez pobrac ze strony internetowej:
http://b2b.geko.pl. Protokét musi w szczegdlnosci zawiera¢ doktadny opis usterki lub niesprawnosci urzgdzenia.
Zgtaszajacy reklamacje winien rowniez podac¢ w celach korespondencyjnych swoje dane osobowe: imig i
nazwisko, adres, nr telefonu.
4. W przypadku niespetnienia ktoregokolwiek warunku okreslonego 2 i 3, przyjmujacy reklamacje ma prawo
odmoéwic przyjecia urzgdzenia do naprawy i zwrdci¢ do zgtaszajgcego na jego koszt.
5. W przypadku stwierdzenia wady urzgdzenie wraz z wymienionymi wyzej dokumentami nalezy przekazaé¢ do
miejsca zakupu lub przestaé do centralnego punktu serwisowego GEKO na adres: GEKO Spétka z ograniczong
odpowiedzielnoscig Sp.k., ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin.
6. W przypadku wysytki do punktu serwisowego nabywca jest obowigzany przesytke wtasciwie opakowac, a takze
oddac jg Kurierowi w stanie umozliwiajgcym jej prawidtowy transport (nalezy usungé ptyny eksploatacyjne). W
szczegolnosci opakowanie powinno: by¢ odpowiednio zamkniete, uniemozliwiajgce dostep do zawartosci przesytki
osobom niepowotanym; by¢ odpowiednio wytrzymate stosownie do wagi i zawartosci przesytki; posiadac
zabezpieczenia wewnetrzne, uniemozliwiajgce przemieszczanie sie zawartosci przesyiki.
7. Nabywca nie moze zgda¢ naprawy uszkodzonego urzgdzenia w miejscu uzytkowania, nawet jezeli urzagdzenie
jest objete obstuga gwarancyjng
8. Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do reklamacji czyste. Konieczno$¢ oczyszczenia narzedzia - w celach naprawy w
serwisie - jest ustugg ptatna.
9. W przypadku naprawy odpfatnej lub nieuzasadnionego zgtoszenia reklamujgcy ponosi koszt weryfikaciji
uszkodzenia, ewentualnej naprawy, oraz koszty zwigzane ze spedycj3.
10. Naprawy pozagwarancyjne (odptatne) sa realizowane w oparciu o indywidualne uzgodnienia reklamujgcego z
serwisem.
11. Aktualny cennik ustug serwisowych mozna uzyskac jest pod numerem telefonu (+48) 698-642-358 lub drogg
mailowa: serwis@geko.pl
12. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie
przepisy Kodeksu Cywilnego.

INFORMACJA NA TEMAT PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH W CELU REALIZACJI GWARANCJI |
NAPRAWY SERWISOWEJ

Administratorem danych osobowych przetwarzanych w celu $wiadczenia gwarancji jest Gwarant (GEKO Sp. z 0.0. Sp.k, email:
geko@geko.pl, nr tel. (+48) 44 682 40 04). Petna informacja na temat przetwarzania danych i praw, jakie Panstwu przystugujg
dostepna jest na stronie: https.//b2b.geko.pl/polityka-prywatnosci, 13





